Bel Air Bar-Restaurant

Ouvert tous les jours nh 4 22h

Cuisine ouverte de 11h 4 16h puis snacking

Faites-nous part de vos allergies ou intolérances et

nous vous TCYlSCingCT ons

Merci de nous aider & respecter les normes sanitaires en vigueur afin de
pouvoir vous servir aussi bien que nécessaire et

aussi longtemps que possible

Le Bel Air — Rue du commerce 49 — CH 1854 Leysin
+41 24 49414 22 — belair@tlml.ch

Prix en Francs Suisses avec TVA & 7,7%



Bel Air

PETITES FAIMS- A PARTAGER-A LAPERO
STARTERS - TO SHARE - FOR THE APERITIF

Soupe de butternut et mélange de graines

Butternut soup and a mix of seeds

Assiette de viande séchée

Dried meat plate

Assiette vegan (polenta croustillante aux graines, sauce sésame et pick[es)

Vegan plate (crispy polenta with seeds, sesame sauce and pickles)

Tranche de courge rotie, chévre, pesto roquette et basilic, noisettes

Slice of roasted butternut, goat cheese, arugula and basil pesto, hazelnuts

Tataki de beeuf au poivre et sésame, sauce teriyaki maison

Beef tataki seasoned with black pepper and sesame seeds, homemade ’ceriyaki sauce
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Bel Air

BURGERS-BURGERS

Burger de beeuf, vacherin, sauce moutarde, oignons et cornichons 26

Beef burger, vacherin cheese, mustard sauce, onions and gherkin

Burger végétarien, polen’ca aux graines, pesto et édam 26

Veggie burger, polenta with seeds, pesto, edam cheese

Burger au poule’c, poulet croustillant, édam, bacon, sauce a ['ail 26

Chicken burger with edam cheese, bacon, garlic sauce

Nos burgers sont servis avec des frites maison et de la salade

Our ]owgevs are served Wltl’l homemadeﬁrenchfvies and salad

ROSTIS-ROSTIS (swiss specialty, potatoes patty with...)

Vacherin et bacon-vacherin cheese and bacon 28
Chévre et pesto-goat cheese and pesto 28

Tomme vaudoise et noisettes-tomme cheese and hazelnut 28



Bel Air

PLATS-MAIN DISHES

La salade César Bel Air avec choix d’oeuf dur, de poulet croustillant ou bacon

Caesar salad with a choice of hard-boiled egg, crispy chicken or bacon

Fondue moitié-moitié, Gruyere et Vacherin AOP

Moitié-moitié cheese fondue, Gruyere and Vacherin AOP

Poke bowl au quinoa servi chaud avec po[enta croustillante, sauce teriyaki maison

Poke bowl with quinoa served hot, crispy po[enta, homemade teriyaki sauce

Travers de porc gri“és, fvites maison, salade

Grilled Ribs, homemade french fries, salad

Tartare de ’ooeuf a litalienne, fvites maison, salade, toasts

ltalian way steack tartare, homemade french fries, salad, toasts

Parisienne de beeuf grillée, frites maison, jus de beeuf, fenouil braisé

Rib steack of beef, homemade french fries, jus, braised fennel
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Bel Air

MENU ENFANTS (jusqu’a 12 ans) / KIDS MENU

Poke bowl enfant 14
Kid’s poke bowl
Nuggets, frites 12

Chicken nuggets with ﬁeneh fvies

Hamburgev/ cheesebwger enfan’c 1 5/ 18

Kid’s ]ouger/ cheese’owgev

DESSERTS - DESSERTS

Brownie au chocolat, glace caramel, créme praliné 13

Chocolate brownie, salted caramel ice cream, praline cream

Tarte fagon Baba, abricots, rhum, créme double montée, noisettes 12

Rum baba style tart, apricots, whip]oed cream, hazelnuts

Café ou thé gourmand 14

Coﬁee or tea with a selection of da'mty desserts

Boule de glace au choix (vanille, café, caramel beurre salé, chocolat, citron, abricot) 3

Choice of ice creams (vani“a, coﬁee, salted caramel, chocolate, lemon, apvicot)



